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Poola — Kindlustusteenused — Ubezpieczenie mienia oraz odpowiedzialnosci cywilnej
Wojewodzkiego Szpitala Podkarpackiego im. Jana Pawta Il w Krosnie

OJ S 158/2026 18/08/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Wojewoddzki Szpital Podkarpacki im. Jana Pawta Il w Krosnie
E-posti aadress: BUW@eib.com.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Ubezpieczenie mienia oraz odpowiedzialnosci cywilnej Wojewddzkiego Szpitala
Podkarpackiego im. Jana Pawta Il w Krosnie
Kirjeldus: Zamowienie dzieli sie na dwie czesci. Poszczegdlne czesci obejmujg nastepujgce
rodzaje ubezpieczen: 1. Czes¢ 01 zamdwienia: (a) Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk
(CPV —66515400-7, 66515000-3), 2. Czes¢ 02 zamdwienia: (a) Ubezpieczenie
odpowiedzialnosci cywilnej w zwiazku z prowadzong dziatalnoscig i posiadanym mieniem
(CPV - 66516000-0), (b) Obowiazkowe ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej podmiotu
wykonujgcego dziatalnosc¢ leczniczg (CPV — 66516000-0), (c) Dobrowolne ubezpieczenie
odpowiedzialnosci cywilnej podmiotu wykonujacego dziatalnosc¢ leczniczg (CPV — 66516000-0)
Menetluse tunnus: f8b7c070-9cec-407e-80fc-30b3b5c7ab22
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 66515400 limastikukindlustusteenused, 66515000
Kahjukindlustusteenused, 66516000 Vastutuskindlustusteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Krosno
Riik — jaotus (NUTS): Krosnienski (PL821)
Riik: Poola
Lisateave: Szczegdétowe kwestie dotyczgce miejsca realizacji ustug zostaty okreslone w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: I. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktdrzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie tzw. przestanek obligatoryjnych z art. 108 ustawy
Pzp oraz tzw. przestanki fakultatywnej z art. 109 ust 1 pkt 4) ustawy Pzp a takze na podstawie
ogolnounijnych sankcji natozonych na rosyjskich wykonawcéw oraz ustawy sankcyjne;j.
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Przestanki wykluczenia z postepowania zostaty opisane w Specyfikacji Warunkéw
Zamoéwienia. Il. O udzielenie zamowienia okreslonego w niniejszej SWZ mogg ubiegac sie
wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu okreslone przez
zamawiajgcego, dotyczgce zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym, uprawnien
do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej (o ile wynika to z
odrebnych przepiséw) oraz zdolnosci technicznej lub zawodowej w postaci posiadania
potencjatu technicznego do realizacji zamdwienia na odpowiednim poziomie jakoSci.
Przestanki dotyczgce spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu zostaty opisane w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia. Ill. W postepowaniu o udzielenie zamowienia
zamawiajgcy zgda podmiotowych srodkow dowodowych na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia zgodnie z wtasciwym rozporzgdzeniem w sprawie podmiotowych srodkow
dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od
wykonawcy. Szczegotowe wymogi w tym zakresie znajdujg sie Specyfikacji Warunkow
Zaméwienia (dalej SWZ). IV. Do oferty Wykonawca powinien dotgczy¢ oswiadczenie o
niepodleganiu wykluczeniu, spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie
wskazanym przez zamawiajgcego. Oswiadczenie Wykonawca powinien ztozy¢ na formularzu
jednolitego europejskiego dokumentu zamdéwienia (dalej JEDZ). O$wiadczenie stanowi dowdd
potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia, spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu na
dzien sktadania ofert, tymczasowo zastepujgcy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe
srodki dowodowe. W przypadku wspdlnego ubiegania sie 0 zamowienie przez wykonawcow
JEDZ, sktada kazdy z wykonawcow. Do oferty wykonawca dotgcza takze oswiadczenie o
niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym przez zamawiajgcego w pkt. 9.2.19.3.
SWZ, tj. oswiadczenie w zakresie ogdlnounijnych sankcji natozonych na rosyjskich
wykonawcéw oraz ustawy sankcyjnej. V. Zamawiajgcy nie stosuje poziomu zdolnosci,
poniewaz dla przedmiotu niniejszego zamowienia nie zostat on okreslony. VI. Ocena w
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu
dokonywana bedzie wedtug formuty ,spetnia”, ,nie spetnia" z zastrzezeniem art. 128 ust 1
ustawy Pzp na podstawie podmiotowych srodkow dowodowych, innych dokumentéw i
o$wiadczeh przedstawionych przez Wykonawce. VIl. Postepowanie prowadzone jest przy
uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. Komunikacja miedzy Zamawiajgcym a
Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu srodkéw komunikacji w ramach Platformy zakupowej
EIB: https://eibpzp.logintrade.net/oraz poczty elektronicznej. Szczegdtowe informacje w tym
zakresie znajdujg sie w SWZ. Adres strony internetowej prowadzonego postepowania: www.
eib.com.pl#Przetargi, gdzie znajduje sie specjalny odnosnik do niniejszego postepowania
zawierajgcy rowniez link do Platformy Zakupowej EIB, dzieki ktdrej wykonawca moze uzyskac
dostep do czesci poufnej SWZ oraz ztozy¢ oferte. VIII. Wykonawca informacje o charakterze
poufnym (Czes¢ poufng SWZ) moze uzyskac poprzez Platforme zakupowg EIB. Wykonawca
uzyskuje dostep do Platformy zakupowej EIB poprzez rejestracje konta lub zalogowanie, jezeli
posiada wczesniej zarejestrowane konto. Rejestracja Wykonawcy na platformie odbywa sie
poprzez wypetnienie odpowiedniego kwestionariusza dostepnego pod adresem: https://eibpzp.
logintrade.net/rejestracja/rejestracja.html. IX. Umowy ubezpieczenia bedgce przedmiotem
niniejszego postepowania zostang zawarte i wykonywane przy udziale i za posrednictwem
brokera ubezpieczeniowego EIB S.A. z siedzibg w Toruniu, ul. Jeczmienna 21. X. Klauzula
informacyjna zgodnie z art. 13 ust. 1 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej RODO) jest dostepna pod adresem: www.eib.com.pl
[#Przetargi. W celu zapewnienia, ze wykonawca wypetnit obowigzki informacyjne wynikajgce z
RODO, w szczegdlnosci obowigzek informacyjny przewidziany w art. 13 RODO wzgledem
0s6b fizycznych, ktérych dane osobowe dotyczg i od ktérych dane te wykonawca
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bezposrednio pozyskat oraz obowigzek informacyjny wynikajgcy z art. 14 RODO wzgledem
0so6b fizycznych, ktérych dane przekazuje zamawiajgcemu i ktérych dane posrednio pozyskat,
Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia wraz z ofertg oswiadczenia o ich wypetnieniu. Wzor
oswiadczenia ujety jest w formularzu ofertowym. XI. Zamawiajgcy, zgodnie z art. 91 ust 3
informuje, ze nie ogranicza liczby czesci na jakg wykonawca moze ztozy¢ oferte.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

Artykut 132 ustawy z 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamoéwien publicznych (t.j. Dz.U. 2026 r. poz.
793 ze zm.) -

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta tks pakkuja voib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib sélmida lepingu Uhe pakkujaga: 2

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Cze$¢ 01 zamdwienia
Kirjeldus: Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk (CPV — 66515400-7, 66515000-3),

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66515400 lImastikukindlustusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 66515000 Kahjukindlustusteenused
Taiendavad hankevoéimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Zamawiajgcy nie wprowadza prawa opcji.

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Krosno
Riik — jaotus (NUTS): Krosnienski (PL821)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
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Kirjeldus: Oferty bedg oceniane na podstawie ceny podanej w formularzu i obliczane wg
ponizszego wzoru: Pc = Cn / Co x 90 Pc — liczba punktéw przyznanych rozpatrywanej ofercie
Cn- najnizsza zaoferowana cena Co- cena rozpatrywanej oferty Zamawiajgcy uzna za
najkorzystniejszg oferte te, ktdra uzyska najwyzszg liczbe punktéw uzyskanych w wyniku
zsumowania punktow w kryterium ,cena” i kryterium ,warunki ubezpieczenia”

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 90

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Warunki ubezpieczenia

Kirjeldus: Oferty bedg oceniane z uwzglednieniem kryteriow punktowych zaleznych od
akceptacji przez wykonawce poszczegolnych klauzul fakultatywnych opisanych w SWZ.
Przyznane punkty za akceptacje poszczegdlnych klauzul fakultatywnych zostang zsumowane,
a ogolna warto$¢ punktowa obliczana bedzie wg wzoru: Pw = Wo x 10% Pw — liczba punktow
w kryterium warunki ubezpieczenia Wo — punkty przyznane za kryterium warunki
ubezpieczenia Zamawiajgcy uzna za najkorzystniejszg oferte te, ktéra uzyska najwyzszg
liczbe punktow uzyskanych w wyniku zsumowania punktéw w kryterium ,cena” i kryterium
~warunki ubezpieczenia”.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

5.1.11. Hankedokumendid
Juurdepaas teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teatavatele hankedokumentidele juurdepaasu piiramise pdhjendus: Eriti tundliku teabe kaitse
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Teave piiratud juurdepaasuga dokumentide kohta on kattesaadav aadressil: https://www.eib.
com.pl/#Przetargi

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://eib-pzp.logintrade.net/
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 30/09/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
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Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo zaméwien
publicznych, odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest rowna albo
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w przypadku zamowien, ktérych wartosc
jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest
mniejsza niz progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi
sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne. 4. Jezeli zamawiajgcy nie
opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do
ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie
wnosi sie nie pozniej niz w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamowien
Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki ogtoszenia o
wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamoéwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamoéwienia z wolnej reki; 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo b) opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zaméwienia, ktére nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki; 3) miesigca od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
zamiescit w Biuletynie Zamdéwien Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo b)
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenie o wyniku postepowania, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.
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Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Wojewddzki Szpital Podkarpacki
im. Jana Pawta Il w Kro$nie

Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Wojewodzki Szpital
Podkarpacki im. Jana Pawta |l w Krosnie

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Wojewddzki Szpital Podkarpacki im. Jana
Pawta Il w Krosnie

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Wojewodzki Szpital Podkarpacki im. Jana Pawta Il w
Krosnie

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Cze$¢ 02 zamdwienia
Kirjeldus: (a) Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej w zwiazku z prowadzong
dziatalnoscig i posiadanym mieniem (CPV — 66516000-0), (b) Obowiazkowe ubezpieczenie
odpowiedzialnosci cywilnej podmiotu wykonujgcego dziatalno$¢ leczniczg (CPV — 66516000-
0), (c) Dobrowolne ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej podmiotu wykonujacego
dziatalno$¢ leczniczg (CPV — 66516000-0)

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66516000 Vastutuskindlustusteenused
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Zamawiajgcy nie wprowadza prawa opciji.

5.1.2. Lepingu tiitmise koht
Linn: Krosno
Riik — jaotus (NUTS): Krosnienski (PL821)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Oferty bedg oceniane na podstawie ceny podanej w formularzu i obliczane wg
ponizszego wzoru: Pc = Cn / Co x 90 Pc — liczba punktéw przyznanych rozpatrywanej ofercie
Cn- najnizsza zaoferowana cena Co- cena rozpatrywanej oferty Zamawiajgcy uzna za
najkorzystniejszg oferte te, ktéra uzyska najwyzszg liczbe punktéw uzyskanych w wyniku
zsumowania punktow w kryterium ,cena” i kryterium ,warunki ubezpieczenia”
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 90
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Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Warunki ubezpieczenia

Kirjeldus: Oferty bedg oceniane z uwzglednieniem kryteriow punktowych zaleznych od
akceptacji przez wykonawce poszczegolnych klauzul fakultatywnych opisanych w SWZ.
Przyznane punkty za akceptacje poszczegdlnych klauzul fakultatywnych zostang zsumowane,
a ogolna wartos¢ punktowa obliczana bedzie wg wzoru: Pw = Wo x 10% Pw — liczba punktow
w kryterium warunki ubezpieczenia Wo — punkty przyznane za kryterium warunki
ubezpieczenia Zamawiajgcy uzna za najkorzystniejszg oferte te, ktéra uzyska najwyzszg
liczbe punktow uzyskanych w wyniku zsumowania punktéw w kryterium ,cena” i kryterium
~warunki ubezpieczenia”.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

5.1.11. Hankedokumendid
Juurdepaas teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teatavatele hankedokumentidele juurdepaasu piiramise pdhjendus: Eriti tundliku teabe kaitse
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Teave piiratud juurdepaasuga dokumentide kohta on kattesaadav aadressil: https://www.eib.
com.pl/#Przetargi

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://eib-pzp.logintrade.net/
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 30/09/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
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Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo zaméwien
publicznych, odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamoéwien, ktérych wartos¢ jest rowna albo
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w przypadku zamowien, ktérych wartosc
jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okre$lony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamoéwienh Publicznych lub
dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktdrych wartosc jest
mniejsza niz progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi
sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne. 4. Jezeli zamawiajgcy nie
opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do
ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie
wnosi sie nie pozniej niz w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zaméwien
Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki ogtoszenia o
wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdéwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo b) opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zaméwienia, ktére nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki; 3) miesigca od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo b)
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenie o wyniku postepowania, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Wojewddzki Szpital Podkarpacki
im. Jana Pawta Il w Krosnie

Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Wojewoddzki Szpital
Podkarpacki im. Jana Pawta |l w Krosnie

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Wojewddzki Szpital Podkarpacki im. Jana
Pawta Il w Krosnie
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Pakkumusi menetlev organisatsioon: Wojewodzki Szpital Podkarpacki im. Jana Pawta Il w

Krosnie

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

8.1.

569419-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: Wojewddzki Szpital Podkarpacki im. Jana Pawta Il w Kro$nie
Registreerimisnumber: NIP: 6842120222

Postiaadress: ul. Korczyhska57

Linn: Krosno

Sihtnumber: 38-400

Riik — jaotus (NUTS): Krosnienski (PL821)

Riik: Poola

Kontaktpunkt: EIB S.A.

E-posti aadress: BUW@eib.com.pl

Telefon: +48 697030435

Faks: +48 56 669 34 09

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: EIB S.A.

Registreerimisnumber: KRS: 0000050455, NIP: 9560007485, REGON: 870270059
Postiaadress: Jeczmienna 21

Linn: Torun

Sihtnumber: 87-100

Riik — jaotus (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)

Riik: Poola

Selle organisatsiooni rollid:

Tugiteenuse osutaja

ORG-0003

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: -

Postiaadress: ul. Postepu 17a

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwotawcza
Telefon: +48 22 458 78 40

Faks: +48 22 458 78 00

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon
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8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: a774f17f-e355-4bce-b68b-f7bd1a331c9a - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 17/08/2026 08:44:26 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 569419-2026

ELT S valjaande number: 158/2026

Avaldamise kuupaev: 18/08/2026
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